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Oprava provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie

(Utedni véstnik Evropské unie L 343 ze dne 29. prosince 2015)

Strana 572, ¢lanek 20:

misto:  ,KdyZ jsou drZitelem nebo jménem drzitele rozhodnuti o ZISZ plnény v souvislosti se zboZim, na néZ se
vztahuje pfislusné rozhodnuti o ZISZ, celni formality, uvede se tato skute¢nost v celnim prohldseni prostfed-
nictvim referen¢niho ¢&isla daného rozhodnuti o ZISZ.,

md byt:  ,Kdyz jsou drzitelem nebo na tcet drzitele rozhodnuti o ZISZ plnény v souvislosti se zbozim, na néZ se
vztahuje pislusné rozhodnuti o ZISZ, celni formality, uvede se tato skutecnost v celnim prohldseni prostfed-
nictvim referen¢ntho ¢isla daného rozhodnuti o ZISZ.“

Strana 677, ¢l. 279 odst. 4:

misto: 4.  Celnf Gifad urcenf nebo vystupu ukonéi operaci TIR v souladu s ¢l. 1 pism. d) a ¢l. 28 odst. 1 Umluvy
TIR. Vyplni kmenovy list ¢. 2 karnetu TIR a ponechd si utrzkovy list ¢. 2 karnetu TIR. Karnet TIR se vrati
drziteli karnetu TIR nebo osobé, kterd jednd jeho jménem.”,

md byt: 4.  Celni Giad urceni nebo vystupu ukonéi operaci TIR v souladu s ¢l. 1 pism. d) a ¢l. 28 odst. 1 Umluvy
TIR. Vyplni kmenovy list ¢. 2 karnetu TIR a ponechd si utrzkovy list ¢. 2 karnetu TIR. Karnet TIR se vrati
drziteli karnetu TIR nebo osobg, kterd jednd na jeho ticet.”

Strana 680, clanek 285:

misto:  ,Celni orgdn v kazdém c¢lenském staté, ve kterém jsou rozmistény ozbrojené sily Organizace Severoatlantické
smlouvy (ozbrojené sily NATO) opravnéné pouzivat formuldt 302, ur¢i celni tfad nebo tfady odpovédné za
celni formality a kontroly tykajici se pfepravy zboZzi provadéné témito ozbrojenymi silami nebo jejich
jménem.”,

md byt:  ,Celni orgdn v kazdém clenském stdté, ve kterém jsou rozmistény ozbrojené sily Organizace Severoatlantické

smlouvy (ozbrojené sily NATO) opravnéné pouzivat formuldf 302, ur¢i celni afad nebo dfady odpovédné za
celni formality a kontroly tykajici se pfepravy zbozi provadéné témito ozbrojenymi silami nebo na jejich tcet.”

Strana 681, ¢l. 287 odst. 3 prvni pododstavec:
misto:  ,Pokud ozbrojené sily NATO postupuji v souladu s odst. 1 pism. b), odevzda se jeden vytisk formuldfe 302

neprodlené uréenému celnimu tGfadu odpovédnému za celni formality a kontroly tykajici se ozbrojenych sil
NATO, které zbozi odesilaji nebo jejichZ jménem je zboZi odesilano.”,

md byt: ,Pokud ozbrojené sily NATO postupuji v souladu s odst. 1 pism. b), odevzda se jeden vytisk formuldfe 302
neprodlené uréenému celnimu tGfadu odpovédnému za celni formality a kontroly tykajici se ozbrojenych sil
NATO, které zbozi odesilaji nebo na jejichz ucet je zboZi odesilino.”

Strana 681, ¢l. 287 odst. 3 ¢tvrty pododstavec:

misto:  ,Tento uréeny celni Gfad si jeden vytisk ponechd a druhy vréti celnimu Gfadu odpovédnému za celni formality
a kontroly tykajici se ozbrojenych sil NATO, které zbozi odesilaji nebo jejichz jménem je zboZi odeslano.”,

md byt:  ,Tento ureny celni Gfad si jeden vytisk ponechd a druhy vrati celnimu tfadu odpovédnému za celni formality

a kontroly tykajici se ozbrojenych sil NATO, které zboZi odesilaji nebo na jejichz tcet je zbozi odesldno.”

Strana 688, ¢l. 305 odst. 3 pism. b):

misto:  ,b) drZitel rezimu nebo dopravce jménem drzitele rezimu poskytne pifslusné informace o pfeklddce celnimu
organu ¢lenského statu, na jehoz tzemi se nachdzi dopravni prostredek;”,
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md byt: ,b) drzitel rezimu nebo dopravce na tcet drzitele rezimu poskytne piislusné informace o preklddce celnimu
organu ¢lenského statu, na jehoz tzemi se nachdzi dopravni prostredek;*.
Strana 688, ¢l. 305 odst. 5 pism. a):

misto:  ,a) drzitel reZimu nebo dopravce jménem drzitele rezimu poskytne piislusné informace o slozeni silni¢niho
vozidla celnimu orgdnu ¢lenského statu, na jehoZ Gzemi se nachdz{ silni¢ni vozidlo;“,

md byt:  ,a) drzitel rezZimu nebo dopravce na Gcet drzitele reZimu poskytne pfislusné informace o sloZeni silni¢niho
vozidla celnimu orgdnu ¢lenského stdtu, na jehoZ tizemi se nachdzi silni¢ni vozidlo;*.

Strana 700, ¢l. 332 odst. 5 druhy pododstavec:

misto:  ,Tato povinnost se neuplati, pokud jsou dané informace celnim organtim dostupné prostiednictvim stavajicich
obchodnich, pfistavnich nebo dopravnich informaénich systéma.”,

md byt:  ,Tato povinnost se neuplatni, pokud jsou dané informace celnim orgdnim dostupné prostrednictvim

stavajicich obchodnich, pfistavnich nebo dopravnich informac¢nich systémd.

Strana 700, ¢lanek 333 nadpis:

misto:  ,Dohled nad zboZim propusténym k vystupu a vyména informaci mezi celnimi dfady*,

md byt:  ,Dohled nad zboZim, jemuz byl povolen vystup, a vyména informaci mezi celnimi tifady*.

Strana 700, ¢l. 333 odst. 1:

misto: 1. Jakmile bylo zboz{ propusténo k vystupu, dohlizi na né az do doby, nez opusti celni tzemi Unie, celni
Ufad vystupu.,

md byt: 1.  Jakmile byl zboZi povolen vystup, dohlizi na né az do doby, neZ opusti celni Gzemi Unie, celni tifad
vystupu.

Strana 702, ¢l. 335 odst. 1:

misto: 1. Jestlize po 90 dnech od propusténi zboZzi k vyvozu neobdrzi celni tifad vyvozu informace o vystupu
zbozi, miZe pozadovat od deklaranta, aby jej informoval o datu, kdy zbozi opustilo celni tizemi Unie,
a celnim Gfadé vystupu, ze kterého jej opustilo.,

md byt: 1. Jestlize do 90 dnii od propusténi zboZzi k vyvozu neobdrzi celni dfad vyvozu informace o vystupu
zbozi, miize pozadovat od deklaranta, aby jej informoval o datu, kdy zbozi opustilo celni tizemi Unie,
a celnim Gfadé vystupu, ze kterého jej opustilo.”

Strana 706, ¢l. 347 odst. 1:

misto: 1.  Je-li osoba, jejimZz jménem je prohldSeni poddno, vdzdna smlouvou, kterd byla uzaviena pfed 18.
lednem 2016, lze pfevodni hodnotu zbozi ur¢it na zdkladé prodeje, ke kterému doslo pted prodejem
uvedenym v ¢l. 128 odst. 1 tohoto nafizeni.,

md byt: 1. Je-li osoba, na jejiz ucet je prohldseni podédno, vdzdna smlouvou, kterd byla uzaviena pred 18. lednem
2016, lze pfevodni hodnotu zbozi urcit na zdkladé prodeje, ke kterému doslo pfed prodejem uvedenym
v ¢l. 128 odst. 1 tohoto nafizeni.”

Strana 737, piiloha A, hlava II, bod 2 ,Kédy“, podbod IV[3 ,Role Zadatele v mezindrodnim dodavatelském fetézci®,
tabulka, Fadek odpovidajici polozce ,IM Dovozce®, tfeti sloupec:

misto:  ,Strana, kterd podavd dovozni prohlaSeni nebo jejimz jménem celni agent nebo jind oprdvnénd osoba podava
dovozni prohlaseni.”,

md byt:  ,Strana, kterd poddvd dovozni prohldSeni nebo na jejiZ Gcet celni agent nebo jind oprdvnénd osoba podava
dovozni prohldseni.”
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Strana 737, piiloha A, hlava II, bod 2 ,Kédy“, podbod IV[3 ,Role Zadatele v mezindrodnim dodavatelském fetézci®,
tabulka, Fadek odpovidajici polozce ,EX Vyvozce®, tieti sloupec:

misto:  ,Strana, kterd poddva vyvozni prohlaeni nebo jejimz jménem je toto prohlaseni poddno a kterd je vlastnikem
zboZzi nebo md obdobnd prava s nim nakladat v okamziku pfijeti celniho prohldseni.,

md byt:  ,Strana, kterd poddvd vyvozni prohldseni nebo na jejiz tcet je toto prohldseni poddno a kterd je vlastnikem

zboZi nebo méd obdobnd prava s nim naklddat v okamziku pfijeti celniho prohldseni.”

Strana 737, pifloha A, hlava II, bod 2 ,K4dy“, podbod IV/3 ,Role Zadatele v mezindrodnim dodavatelském fetézci,
tabulka, fadek odpovidajici polozce ,CB Celni agent*, tfeti sloupec:

misto: ,Zprostiedkovatel nebo zistupce nebo profesionalni celni agent, ktery jednd pfimo s celnimi orgdny jménem
dovozce nebo vyvozce.”,

md byt: ,Zprostfedkovatel nebo zdstupce nebo profesiondlni celni agent, ktery jednd pfimo s celnimi orgdny na Gcet
dovozce nebo vyvozce.”

Strana 740, piiloha A, hlava II, bod 2 ,Kédy*, podbod XIII/8 ,Kdd statusu dafiového zastupce:
misto: 2. jménem Zadatele jednd danovy zdstupce.”,

md byt: 2. na tcet Zadatele jednd danovy zdstupce.

Strana 788, piiloha B, hlava II, bod 4/3 ,Vypocet poplatkd“:
misto: ,Cla vybirand jménem jinych zemi*,

md byt: ,Cla vybirand na dcet jinych zemi*.

Strana 859, pfiloha 33-03, bod 3:
misto: ,jménem:*,

md byt ,na jméno:“.

Strana 862, piiloha 33-05, bod 3:
misto: ,Jjménem:*,

md byt:  ,na jméno:“.
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